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YUNUSA

Yunusa baalena Diine

1Dii ya 0 Amitai né Yunusane a bé:

2N fee 1 ga wéteda bita k& we be Nineva guu n
kpakénzi, zaake a3 zaakena ma kii le.

3Ben Yunusa baal¢ Diine a mi pe Tasisia. K¢ a ka
Yopa, a goro'ite & gwe ke ee gaa Tasisi. Ke a flabo, a
gén k3n ghe ke a3oe gaa gweeno, e baa lee Diine.

4 Dii 1a ghdaa gbare isiaala, ben zaga'la pasi fse
isiaala ai goro'ite yezi a para.

5Via goro ghéno ki, baade e wii pee a tdazi, ben
a3 goro pl asoono bie a3oe kaa in le goro e a futa ku.
Yunusa s3 pita & g¢ a dae goro gizi, ben i bita a s¢.

6 Gérodee gda & a1& a bé: B3 iin née 00 lee? N fee 0
wii pé n tdazi, weg d3ro to eé wa wée gwa a wa ho.

7Ben a5 béksne: A m3 wa kabankpe ke le wa d3
ghé ke géwazi k3n Kisia kto. K¢ a3 kabankpe k¢, ben
a Yunusa ku. .

8 A5 a la wa bé: N owe ghé ke 11 de a 0, mmon ke
n géwazi k3n kisia ke takao. Zi kpareen ne¢ kee? N
bo> mame? Busu kparee ghén n tiu? Bori kpareen n
au?

9 A wenla & bé: Eberun ma u. Dii Luda Musude
ke isia K3n tooteo ken mee donzi Kene,

10 Ben via ghé pino ku, swe kengu, a3 beéne:
Bjyanzin ke 1ezi? Gbé pino d5 ke &e baalee Diineme,
ke & Onine le yanzi.

111 kpé e géro zuzuu, ben a3 a 1a wa bé: Dian wé
kenne na le isiaa busawee?
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12 A bérhne: A ma s¢ & ma zu isiaan le { busaare,
zaake ma d3 k& mambe ma géazi k3n zaga'ia ghdaa
keo.

13 A5 na gorolinaa le wa e wa biku, mode a3oe f5ro,
zaake 1 kpé e n zuzuume.

14 Ben a3 wii p¢ Diizi wa bé: N ya nna Dii! Nton
wa kaate gb# k& wéndibona yanziro. Dii, iton wa
die taarideens U a dena yd musuro, zaake n n
poyezi daweme.

15Ben a3 Yunusa s¢ wa zu isiaan, ben i pi zuzuna
kpae.

16 Dii y4 pi to via ghé pino ki maamaa, ben a3 saa
0a a3 lu sene.

17 Ben Dii td kp> ghéntz b & Yunusa md, ben a k&
kp> pi gbeeen faantz aags gwdavi aags.

2

Yunusa aduaksna kp> gbeeen
1Zaa kp> pi gbeeen Yunusa wée ke Dii a Ludaa a
be:
2Ma l¢ zu Diizi ma kagurakena guu,
ben a wémala.
Zaa gewda 15>n ma wii pe,
ben a ma ya ma.
3N ma zu isiaI>n
aizaa a guragura,
is3 didima k3n a kakanao,
n is3kana futa tda 0 ma mila.
4Ma bé n pema bona n Kiia,

mode mé eara ma wée si
n kpé ke ku adonale.

>I ma kd ma waale,

11> mamo,
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burugu fikd ma mizi.

6 Ma kpace ai kpiiino késdazi,

toote z¢€ ke wéna viroo tatamale.

Ben n ma ho g¢ewaan,

n ma mi si Dii ma Luda.

7Ke¢ ma yezi ma anduna t6,

Dii, n ya ddmagu,

ben ma wée kemma,

a n kii le ai n kp¢ ke ku adonan.

8 Gbz ke a3 p5 gina ya kunano ke Luda aubarikaa,
9mapi s3, mé saa omma k3n sdabukenao,

m¢ lu ke ma sénnee fia bo.

Dii bé é A mi si.

10K Dii ya da kp> ping, ben & Yunusa pisi isiaa 1£zi.

3

Yunusa gana Nincva

1Dii ya 0 Yunusane a gén plaade do a beé:

2N fee N g& wéteda bita ke we be Nineva guu i ya
ke ma Onnee kpaakpa kenine gwe.

3 Ben Yunusa fte a gaa Nineva 1dn Dii One na.
Nineva s3 wéte bitame maamaa. Ta ke weé o wa
Wwéte pl paa wa boo ka gur> aags ta a.

4 A g¢ wétedaa pi guu a tda 0 guro do, ben a na
kpaakpakenaa a beé: Guro baplaaa bé a g5 k& weé
Nineva kaate.

5 Ninevadeens Luda ya si, ben a3 1éyi kpaakpa ke
a3 posia utano kunla, né féte k3n ghénsio.

6 K¢ a baaru Nineva kinakii le, a fee a kiblekitaaa a
gumusu b a zu a uta késda da aluté daalandseliena
seeda U.
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7 A bé wa kpaakpa ke a wéten 1an k& ba: Léan Kina
k3n a ibano die nan y&¢. Gbénteens kin pskadeens
pingi, p3blee ton g& n 1énlo, a3ton i miro.

8 Gbéntee k3n pskadeens uta kdsda dada 1 pingj,
a3g3 wii pee Ludazi wags zeala. Baade bo a z¢ zaaan
a o bo ya pasin.

9Dé bé a d5 t6 eé wa wénda gwa a ndse lig, a féna
pasiyda a wa bo kaatenan?

10 K¢ Luda n yakena e ke a3 b> n z¢ zaaan, a n
wénda gwa, ee té m3nzi ke a die a kparzi n le doro.

4

Diiya dadana Yunusane k¢ a gbéno wénda gwa

1Ya pi ke Yunusane zaa ai, ben a po f&.

2 A wée ke Diia a beé: N ya nna Dii! Mée ya beee o
zaa ma busunloo? Beee yanzin ma baa si mée taa
Tasisizi! Zaake mda d5 ke n suu k3n wéndaao vi.
N poo é g kpakpaaro, n gbéke bita vi, ne¢ ya da n
ndsenlo.

3 Tia sa Dii, n ma s¢, zaake ma ga wée si de ma
kuunala. .

4Dii béne: A maa n po f£5?

5Yunusa b> wétedaa pi guu a gaa a vée ofanteboe
kpa. Akutaa d> gwe aku a guu, e ya ks eé wétedaa
pilee daa.

6Ben Dii td zdgd ftc a orakpa Yunusalale anawga
e alago. Zaga plya to Yunusa poo ké nna maamaa.

7 K¢ guu d, ben Ludaa to kdko m> a zaga pi z3,
ben a kori ki a ga.

8 K¢ ofanté fze & ghda ki, Luda b> k3n 1a wdaao
ofantéboe kpa, ben ofant e a lee a mia. Ke a yée
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vi doro, ben a ga ni d¢ a bé: Ma ga wée sl de ma
kuunala. . .

9Ben Luda béne: A maa n po f¢ zdgd beee ya
musus? Ben a bé: A maa, & kd ma po f£ ai ma ga.

10Ben Dii bene: Zaga ke née a zii kero, rmbe 1n to a
gbaro, ben a kénne wénda. A fée gwaavi dooa, ben
a ga gwaavido.

11 Mapi s3, a maa wéteda bita Nineva keme
wéndaroo? A3 né k& aj oplaa d3k3zi k3n
2ZegOroonoo parii de boro basweedoola bens3 a3
p3kaddeens kpeese.
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